See the notice on TED website

269601-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos relativos a aguas residuais, residuos, limpeza e ambiente — 2026-0227
Rahmenvertrag lUber Reinigungsleistungen fiir Klarwerksbecken im Stadtgebiet Duisburg
Laufzeit drei Jahre

OJ S 77/2026 21/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR
Correio eletrénico: t.schwend@wb-duisburg.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 2026-0227 Rahmenvertrag Uber Reinigungsleistungen fur Klarwerksbecken im
Stadtgebiet Duisburg Laufzeit drei Jahre
Descricao: Die Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR beabsichtigen auf den Klaranlagen in
Duisburg einige Becken zu entleeren und zu reinigen. Die Entsorgung des Materials ist Sache
des Auftragnehmers und mit einem Entsorgungsnachweis (Wiegeschein) zu belegen. Auf den
Nachweisen muss die WBD als Erzeuger eingetragen sein: Wirtschaftsbetriebe Duisburg -
AO6R Klaranlage Duisburg - Hochfeld Liebigstra3e 5 47053 Duisburg Wirtschaftsbetriebe
Duisburg - A6R Klaranlage Duisburg - Huckingen Kaiserswerther Stralle 170 47259 Duisburg
Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR Klaranlage Duisburg - Vierlinden Kaiserstralle 283 47178
Duisburg
Identificador do procedimento: 53d403a9-d41f-4431-814a-d7e8487b9fb1
Identificador interno: 2026-0227
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90000000 Servicos relativos a aguas residuais, residuos,
limpeza e ambiente

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Stadtgebiet Duisburg

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRTYTP6RXQ96# Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch auf dem Vergabemarktplatz Metropole
Ruhr unter https://www.vergabe.metropoleruhr.de zur Verfigung gestellt. Die Beantwortung
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von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber das oben genannte Vergabeportal. Beteiligte sind
daher im eigenen Interesse gehalten, die dort fur diese eingerichteten Postfacher regelmalig
auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren. Der jeweilige Abruf bzw. die
jeweilige Durchfuhrung der Einzelbeauftragungen erfolgt grundsatzlich zu den Bedingungen
der jeweiligen Rahmenbeauftragung. Nach spatestens 35 Kalendertagen ist die komplette
Bearbeitung des Auftrages an die WBD-AGR zu liefern. Kann der AN die Vertragsleistung nicht
fristgerecht erflillen, so hat er dies dem AG unverzlglich unter Angabe eines verbindlichen
Leistungszeitraumes schriftlich anzuzeigen. Sollte es bei der Datenlieferung zu
Verzégerungen kommen, behalt sich die WBD-AGR vor, je Kalendertag der Verzégerung die
gestellte Gesamtrechnung der betreffenden Einzelbeauftragung um 0,3 % zu kurzen.
Nachbesserungen und auch Mangelbeseitigungen sind nach 7 Kalendertagen dem
Auftraggeber zu liefern. Eine Sammlung von Einzelauftragen zur Abarbeitung der von dem AG
Ubertragenen Leistungen durch den AN ist nicht statthaft.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Bieter deren Firmensitz sich nicht in Deutschland oder einem anderen EU-Mitgliedsstaat,
sondern in einem Drittstaat befindet, werden gemaf Urteil C-652/22 vom 22.10.2024 des
EuGH (Européaischer Gerichtshof) vom Verfahren ausgeschlossen, falls der Drittstaat nicht zu
den Unterzeichnern des GPA-Beschaffungsiubereinkommens (Government Procurement
Agreement) gehort und kein Freihandelsabkommen zwischen der EU oder der Bundesrepublik
Deutschland mit dem Drittstaat existiert, weil fUr Bieter aus diesen Staaten die
vergaberechtlichen Bestimmungen der EU keine Anwendung finden. Bieter mit Eintragungen
wegen schwerwiegender Wettbewerbsverstdlie im Wettbewerbsregister der Bundesrepublik
Deutschland werden vom Verfahren ausgeschlossen. Bei Eintragungen wegen leichter
Wettbewerbsverstofie behalt sich der Auftraggeber im Rahmen seines Ermessensspielraums
vor, den Bieter trotz der Eintragung zum Verfahren zuzulassen.
Participagdo numa organizagao criminosa: Bieter die in den vergangenen 5 Jahren nach § 129
StGB (Strafgesetzbuch) wegen der Bildung einer kriminellen Vereinigung in Deutschland oder
wegen § 129b StGB wegen der Bildung einer kriminellen Vereinigung im Ausland rechtskraftig
verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kénnen, dass sie allen Malknahmen zur
Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden
gem. § 123 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Bieter die in den
vergangenen 5 Jahren nach § 129a StGB (Strafgesetzbuch) wegen der Bildung einer
terroristischer Vereinigung in Deutschland oder nach § 129b StGB wegen der Bildung einer
terroristischen Vereinigung im Ausland verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen
kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren
ausgeschlossen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Bieter die in den letzten 5 Jahren
nach § 89c StGB (Strafgesetzbuch) wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
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Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz Nummer 2 StGB zu
begehen oder die nach § 261 StGB wegen Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig
erlangter Vermdgenswerte rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen
koénnen, dass sie allen Mallnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in Bezug auf die Terrorismusfinanzierung gem.
§ 123 Abs. (1) Nr. 2 GWB und in Bezug auf die Geldwasche gem. § 123 Abs. (1) Nr. (3) GWB,
aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren
ausgeschlossen.

Fraude: Bieter die in den letzten 5 Jahren nach § 263 StGB (Strafgesetzbuch) wegen Betrugs,
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen
Haushalte richtet, die von den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet
werden oder nach § 264 StGB wegen Subventionsbetrugs, soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von den
Européischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, rechtskraftig verurteilt
wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur
Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in
Bezug auf Betrug gem. § 123 Abs. (1) Nr. 4 GWB und in Bezug auf Subventionsbetrug gem. §
123 Abs. (1) Nr. 5 GWB, aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Corrupgéo: Bieter die in den vergangenen 5 Jahren nach § 299 des StGB (Strafgesetzbuch)
wegen Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder nach §108e StGB
wegen Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern oder nach §§ 333 und 334 StGB
wegen Vorteilsgewahrung und Bestechung, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete) und Artikel 2 § 1 des EU-Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung sowie Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr) rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) uneingeschrankt nachgekommen sind, werden
gem. § 123 Abs. (1) Nr. 6 - 9 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Bieter die in den letzten 5
Jahren nach § 232 StGB (Strafgesetzbuch) oder nach §233 StGB wegen Menschenhandels
oder Forderung des Menschenhandels oder Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit oder
Ausbeutung der Arbeitskraft rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen
koénnen, dass sie allen Mallnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 10 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren
ausgeschlossen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Bieter bei denen in den letzten 5
Jahren durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, dass sie ihren Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben
nicht nachgekommen sind und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen
MafRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen
sind, werden gem. § 123 Abs. (4) Nr. 1 GWB wegen mangelnder Eignung, resultierend aus
fehlender Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicbes para a seguranga social: Bieter
bei denen in den letzten 5 Jahren durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, dass sie ihren Verpflichtungen zur Zahlung von
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Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen sind und die nicht zweifelsfrei belegen
kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (4) Nr. 1 GWB wegen
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren
ausgeschlossen.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Bieter die in den letzten 3
Jahren wegen schwerer VerstoRe gegen umweltrechtliche Bestimmungen rechtskraftig
verurteilt wurden oder fur die ein BuRgeld nach § 24 Abs. (2) LkSG
(Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz der Bundesrepublik Deutschland) verhangt wurde und die
nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen Malinahmen zur Selbstreinigung nach § 125
Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1 GWB
aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue und Zuverlassigkeit,
vom Verfahren ausgeschlossen.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagao social: Bieter bei denen in den letzten 3
Jahren durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, dass sie ihre sozialrechtlichen Verpflichtungen nicht erflllt haben und die
nicht zweifelsfrei belegen konnen, dass sie allen MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125
Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden aufgrund mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue und / oder Zuverlassigkeit gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1
GWB von der Wertung ausgeschlossen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Bieter die in den letzten 3 Jahren
wegen VerstoRen gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen rechtskraftig verurteilt oder mit
einem Bulgeld vom mehr als 2.500,- EUR belegt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen
kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1 GWB wegen
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren
ausgeschlossen.

Insolvéncia: Bieter die nach gesicherten Erkenntnissen des Auftraggebers zahlungsunfahig
sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB aufgrund mangelnder Eignung resultierend aus
fehlender finanzieller Leistungsfahigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie keinen
vom Auftraggeber akzeptierten Eignungsverleiher benennen kénnen, der ihnen im Rahmen
einer gesamtschuldnerischen Haftung zur erforderlichen finanziellen Leistungsfahigkeit verhilft.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Bieter Uber deren Vermoégen ein Insolvenzverfahren
beantragt oder eroffnet oder die Erdffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB aufgrund mangelnder Eignung
resultierend aus fehlender finanzieller Leistungsfahigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen,
sofern sie keinen vom Auftraggeber akzeptierten Eignungsverleiher benennen kénnen, der
ihnen im Rahmen einer gesamtschuldnerischen Haftung zur erforderlichen finanziellen
Leistungsfahigkeit verhilft.

Atividades suspensas: Bieter die ihre unternehmerische bzw. berufliche Tatigkeit in den
letzten 3 Jahren nachweislich eingestellt haben, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB
aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Leistungsfahigkeit und
Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Bieter die in den letzten 3
Jahren ein insolvenzahnliches Verfahren (z. B. Schutzschirmverfahren, aufdergerichtlicher
Vergleich mit Glaubigern) durchlaufen oder eingeleitet haben, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr.
2 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender finanzieller
Leistungsfahigkeit vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie keinen vom Auftraggeber
akzeptierten Eignungsverleiher benennen kdnnen, der ihnen im Rahmen einer
gesamtschuldnerischen Haftung die erforderliche finanzielle Leistungsfahigkeit verschafft.
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Falta profissional grave: Bieter die in den letzten 3 Jahren im Rahmen ihrer beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen haben und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 3 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue oder fehlender
Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Bieter deren Beteiligung an wettbewerbsbeschrankenden Absprachen in den letzten 3 Jahren
durch die Europaische Kommission, den Europaischen Gerichtshof, ein anderes ordentliches
Gericht oder das Bundeskartellamt festgestellt wurde oder Uber deren Beteiligung an einer
wettbewerbsbeschrankenden Absprache dem / der AG hinreichend gesicherte Erkenntnisse
vorliegen und die nicht zweifelsfrei belegen kénnen, dass sie allen MaRnahmen zur
Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden
gem. § 124 Abs. (1) Nr. 4 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Bieter
bei denen ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den Auftraggeber tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der sich durch andere
MaRnahmen nicht beseitigen lasst, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 5 GWB vom Verfahren
ausgeschlossen, sofern sie nicht nachweisen kdnnen, dass der Interessenkonflikt nicht bzw.
nicht mehr existiert.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacio: Bieter
bei denen eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und bei denen sich diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere MaRnahmen beseitigen lasst, werden gem. § 124
Abs. (1) Nr. 6 GWB vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie nicht nachweisen kdnnen,
dass die Wettbewerbsverzerrung nicht bzw. nicht mehr besteht oder Mallnahmen benennen
koénnen, durch die sich die Wettbewerbsverzerrung wirksam beheben Iasst.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢gdes comparaveis: Bieter die in den
letzten 3 Jahren eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt haben, mit
der Folge einer vorzeitigen Vertragsbeendigung durch den Auftraggeber, Schadensersatz
zugunsten des Auftraggebers oder einer vergleichbaren Rechtsfolge und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 7 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Fachkunde oder fehlender Leistungsfahigkeit
oder fehlender Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Bieter die
in diesem Vergabeverfahren eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte
zurlckgehalten haben oder nicht in der Lage sind die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln
oder versucht haben die Entscheidungsfindung des Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen oder versucht haben vertrauliche Informationen zu erhalten, um unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren zu erlangen oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefUhrende
Informationen Ubermittelt haben, die die Vergabeentscheidung erheblich beeinflussen
konnten, oder versucht haben, solche Informationen zu Ubermitteln und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in Bezug auf Tauschung gem. § 124 Abs. (1)
Nr. 8 GWB und in Bezug auf Beeinflussung und irrefihrende Informationen gem. § 124 Abs.
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(1) Nr. 9 GWB, wegen mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue und
fehlender Zuverlassigkeit vom Verfahren ausgeschlossen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 2026-0227 Rahmenvertrag Uber Reinigungsleistungen fur Klarwerksbecken im
Stadtgebiet Duisburg Laufzeit drei Jahre
Descrigao: siehe Leistungsbeschreibung
Identificador interno: 2026-0227

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90000000 Servigos relativos a aguas residuais, residuos,
limpeza e ambiente

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Stadtgebiet Duisburg

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/07/2026
Data de fim da duragao: 30/06/2029

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
Descrigao do critério de selegao: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Angabe
der Eignungskriterien - Eigenerklarung des / der Bieters /-in zu den wesentlichen in den letzten
5 abgeschlossenen Geschéaftsjahren erbrachten, vergleichbaren Leistungen mit Angaben zum
Auftragswert, Leistungszeitraum und zum / zur Auftraggeber /-in, mit Ansprechpartner /-in und
Telefonnummer (Referenzliste) - siehe Anlage 2, Formblatt F1 - (oder Praqualifikation oder
EEE”) - Eigenerklarung des / der Bieters /-in zum Gesamtumsatz des Unternehmens sowie
dem Umsatz bzgl. der besonderen Leistungsart die Gegenstand der Vergabe ist, bezogen auf
die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre - siehe Anlage 2, Formblatt F2 - (oder
Praqualifikation oder EEE*) - Eigenerklarung des / der Bieters /-in zur Anzahl der
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, mit gesondert ausgewiesenem, technischen
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Personal, in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren - siehe Anlage 2, Formblatt F3 -
(oder Praqualifikation oder EEE*) - Eigenerklarung des / der Bieters /-in zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Sozialbeitragen - siehe Anlage 2, Formblatt F5 - (oder Praqualifikation
oder EEE?) - Eigenerklarung des / der Bieters /-in zur illegalen Beschaftigung von
Arbeitskraften - siehe Anlage 2, Formblatt F6 - (oder Praqualifikation oder EEE*) -
Eigenerklarung des / der Bieters /-in zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden - siehe
Anlage 2, Formblatt F7 - (oder Praqualifikation oder EEE*) - Eigenerklarung des / der Bieters /-
in zum Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit Benennung des / der
Versicherungsgebers /-in und der maximalen Deckungssumme, die min. 2.000.000,- Euro fur
Personen- 1.000.000,- Euro fur Sach- sowie min. 100.000,- Euro fur Vermoégensschaden
betragen muss - siehe Anlage 2, Formblatt F13 - (oder Praqualifikation oder EEE* oder Kopie
einer entsprechenden Versicherungspolice bzw. Bestatigung der Versicherung) - Nachweis
der gewerberechtlichen Anmeldung gemaly Gewerbeordnung und die Eintragung in die
Handwerksrolle, das Berufsregister oder das Register der Industrie- und Handelskammer
(oder Praqualifikation oder EEE™)

Critério: Seguranga do fornecimento

Descricao do critério de selegao: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - - Benennung
und Beschreibung von mindestens einer vergleichbaren Leistung: Langjahrige Referenzen fur
Kanalaufmalle sind nachzuweisen und bei Ange- botsabgabe mit einzureichen. - Ebenfalls hat
das Unternehmen mindestens eine Totalstation, einen GNSS-Rover und ein digitales
Prazisionsnivellier vorzuweisen. Die Datenlieferung darf sich nicht durch eventuelle
witterungsbedingte Umstande verzdgern, da dem Auftragnehmer durch oben genannte
Reaktionszeit genu gend Vorlauf und Planungssicherheit gewahrt wird. - Das Unternehmen
hat mindestens einen Mitarbeiter mit der Qualifikation eines Vermessungsingenieurs
vorzuweisen, welcher die technische Projektbearbei- tung betreut und diese vor Ubergabe an
die WBD-AGR Uberpruft. - Eigenerklarung des / der Bieters /-in zum Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit Benennung des / der Versicherungsgebers /-in und der
maximalen Deckungssumme, die min. 2.000.000,- Euro fur Personen- 2.000.000,- Euro fur
Sach- sowie min. 2.000.000,- Euro fur Vermogensschaden betragen muss - siehe Anlage 2,
Formblatt F11 - (oder Praqualifikation oder EEE* oder Kopie einer entsprechenden
Versicherungspolice bzw. Bestatigung der Versicherung)

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Sonstige Eignungsbedingungen - Eigenerklarung zur
Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April
2022 (Formular 523 EU)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXSOYRTYTP6RXQ96/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYRTYTPERXQ96

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
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Endereco para apresentagao: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXSOYRTYTP6RXQ96

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 49 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der / Die AG wird fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise zur Einreichung, Vervollstandigung oder Korrektur
nachfordern. Auch fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen kénnen auf
gesonderte Anforderung des / der AG nachgereicht oder vervollstandigt werden, sofern es
sich dabei nicht um erhebliche, die Rangfolge der Angebote beeinflussende Preise oder
bewertungsrelevante Daten handelt, deren Nachforderung gemaf § 56 Abs. (3) VgV nicht
zulassig ist. Der / Die AG wird im Fall der Nachforderung von Unterlagen grundsatzlich eine
Frist zur Nachreichung von 6 Kalendertagen (inkl. Sonntage und gesetzliche Feiertage)
setzen. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Aufforderung durch den / die AG.
Werden die Erklarungen und / oder Nachweise nicht innerhalb der Frist vorgelegt, wird das
Angebot gem. § 57 Abs. (1) Nr. 2 VgV von der Wertung ausgeschlossen. Angebote, zu denen
wesentliche Preisangaben oder bewertungsrelevante Unterlagen bzw. Erklarungen fehlen,
werden aufgrund des bestehenden Nachforderungsverbotes von vornherein nach § 57 Abs.
(1) Nr. 2 VgV ausgeschlossen.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Der Auftrag ist unter strikter Einhaltung
des geltenden Mindestlohngesetzes auszufuhren.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Zulassigkeit von Nachprifungsantragen richtet
sich nach § 160 GWB. Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit
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1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. Mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR

Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR
Numero de registo: DE252359155
Endereco postal: Schifferstr. 190
Cidade: Duisburg
Caddigo postal: 47059
Subdivisao do pais (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: t.schwend@wb-duisburg.de
Telefone: +49 2032834390
Endereco Internet: https://www.wb-duisburg.de
Perfil do adquirente: https://www.wb-duisburg.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514 - 110
Fax: +49 2514 - 112165
Endereco Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
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8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 3f4a71d7-29c0-49d5-8cb4-767b7087228a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 20/04/2026 13:58:08 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 269601-2026

N.° de edigdo do JO S: 77/2026

Data de publicacao: 21/04/2026
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